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,,Kdor kontrolira preteklost, kontrolira
prihodnost.

Kdor kontrolira sedanjost, kontrolira pre-
teklost.”

(George Orwell, 1903-1950. Angleπki pis-
atelj, avtor, poleg drugih del, ,,1984” in
,,Æivalska farma”.)

Izjava Leandra Despouy, bivπega
predsednika Odbora za »lovekove pravice
pri Organizaciji zdruæenih narodov in ravno
tam strokovni referent za jamËenje neodvis-
nosti sodnikov in pravnikov:

,,Uveljavljanje zahteve, da se spozna in
prizna resnica, je temeljna, samoumevna in
nedotakljiva pravica, ki kaæe na etiËno di-
menzijo novih metod, ki urejajo mednarod-
ne odnose.

Prizadevanje, da se preneha s spreneve-
danjem in nekaznovanjem zloËinov, je tako
dobilo svojo legitimnost in je doseglo
veljavnost, ki podreja redno prakso tajnosti
pri odnosih med dræavami in vkljuËuje tudi
dogodke, ki so bili pri gotovih narodih
zgodovinsko podvræeni strogemu molku.

Dræave imajo pravno dolænost, da izvede-
jo vse postopke, sodne in izvensodne, da
pride resnica na dan.

Ta dolænost je nad obiËajnimi obveznost-
mi pravne dræave in posega æe na etiËno in
moralno raven doloËene druæbe, ki ji pripa-
da vsa pravica, da spozna resnico in je to
spoznanje tudi edina pot, da se vrne dosto-
janstvo in Ëast ærtvam krivic.”

Pred Ëasom (2007) je izπla knjiga dr.
Rozine ©vent ,,Slovenski begunci v Avstriji,
1945-1950”, v Zaloæbi ZRC - Znanstveni
raziskovalni center — SAZU (Slovenska aka-
demija znanosti in umetnosti).

Kot je napisal naπ dr. Joæe Rant je ta
knjiga ,,doslej edino znanstveno delo, ki
celotno … prikazuje æivljenje in delovanje
tistih slovenskih povojnih beguncev pred
komunizmom, ki jih Britanci leta 1945 niso
vrnili v Jugoslavijo”.

O knjigi kot taki ne bom pisal, - je
gotovo vaæen doprinos k naπi polpretekli
zgodovini. Omenil bi pa rad dve trditvi, ki
jih avtorica navaja v uvodu:

,,… Prav zaradi tega je v priËujoËem delu
predstavljena prva faza te zgodovine - beg
politiËnih nasprotnikov (sodelavci okupator-
jev - domobranska vojska in druge vojaπke
formacije, predstavniki prejπnjih politiËnih
struktur in πtevilni preprosti ljudje, ki so bili
z gornjimi v sorodstvenih in prijateljskih
zvezah ali pa so podlegli psihologiji paniË-
nega bega ) …”

1. Trditev: ,,Sodelavci okupatorjev”. Na
tako oznaËevanje naπe emigracije smo æe
navajeni. Vemo tudi, da je to neke vrste
(nezapisan) ,,Imprimatur”, ki v demokratiËni
Republiki Sloveniji odpira pot za izdajo
knjige, ki piπe o politiËni emigraciji. »e je ta
oznaËba najprej jasno in nedvomno navede-
na, se lahko potem piπe kar najboljπe o nas.

Vsi vemo, mi in oni, da se je komunistiË-
ni partiji πlo le za oblast, da je bil NOB (v
kolikor ga je sploh kaj bilo) le potrebna
kulisa za dosego tega cilja, da je partija
stalno sklepala tajne sporazume z okupatorji
in jim izdajala zavedne Slovence, da je

(Sledi na 2. strani)

Kort smo na kratko poroËali v prejπnji
πtevilki, so predstavniki avstrijske zvezne
vlade, deæelne vlade avstrijske Koroπke in
treh organizacij koroπkih Slovencev v to-
rek, 26. aprila 2011, v Celovcu dosegli
dogovor o postavitvi dvojeziËnih krajevnih
napisov v 164 krajih na avstrijskih
Koroπkem. Dogovor vkljuËuje tudi druge
ukrepe, pogajalci pa so podpisali tudi
skupni memorandum.

Nova ureditev, ki naj bi bila na ustav-
ni ravni, zajema 91 naselij, ki jih æe
predvideva uredba o dvojeziËnih krajev-
nih tablah iz leta 1977, ter æe postavljene
table v Pliberku in Drveπi vasi, ki jih je
doslej odredilo avstrijsko ustavno
sodiπËe.

Poleg tega so vπtete vse dosedanje
odloËbe ustavnega sodiπËa ter naselja, v
katerih je deleæ slovenskega prebivalstva
na popisu prebivalstva leta 2001 znaπal
vsaj 17,5 odstotka. Odstotkovni deleæ v
zakonu ne bo zapisan, ampak bodo na-
mesto tega naπteta le naselja.

O doseæenem dogovoru bodo na juæ-
nem Koroπkem potekali referendumi, pri
Ëemer naj bi deæelna vlada avstrijske
Koroπke doloËila tako termin kot obmoË-
je glasovanja - ali naj bi namreË potekalo
v vsakem kraju posebej ali po obËinah
oziroma celotni regiji.

ObËine bodo v prihodnje imele
moænost, da s sklepi obËinskih svetov
zagotovijo dodatne topografske napise.
Sploπne razπiritvene klavzule za dvojeziË-
ne table pa ne bo, tako kot tudi ne πtetja
manjπine, kot so ga zahtevali svobodnjaki
na avstrijskem Koroπkem.

Raba slovenπËine na uradih ostaja
neokrnjena v vseh tistih obËinah, kjer je
bila mogoËa æe doslej. V obËini Dobrla
vas, za katero je avstrijsko ustavno

3. maj
Tretjega maja 1945, v najteæjih trenut-

kih, ki jih je doæivljal slovenski narod, ko je
po zaslugi zahodnih zaveznikov za sovjet-
sko vojsko Tito postavljal svojo komunistiË-
no diktaturo na jugoslovanskem dræavnem
podroËju, so se zbrali na Taboru v Ljubljani
resniËni predstavniki slovenskega naroda in
proglasili ustanovitev narodne dræave Slo-
venije, za vse podroËje na katerem prebi-
vajo Slovenci, kot sestavni del demokratiË-
no in federativno urejene Jugoslavije.

Ob desetletnici je ta vaæni dogodek v
zgodovini slovenskega naroda dr. Miha
Krek, tedanji predsednik Narodnega odbo-
ra za Slovenijo oznaËil takole:

,,Slovenski parlament 3. maja 1945 je
bil krik osirotelega naroda, ki je krvavel iz
stoterih ran, pa klonil ni. Bila je to v zboru
sloænih narodnih predstavnikov izreËena
proπnja svobodnemu svetu, ki je obljubil,
da bo svoboπËine Atlantske listine uveljavil
povsod in napram vsem, zlasti pa jih je
jamËil svojim zaveznikom. Bila je to
najsveËanejπa obljuba trdno sklenjenih slo-
venskih narodnih sil, da so pripravljene na
strani demokratiËnih zaveznikov nadalje-
vati vojno do resniËne zmage in pravega
osvobojenja od vsakega nasilja.

Slovenski parlament dne 3. maja 1945
je bil najresnejπi nastop politiËno zrelega
naroda. V krvavem siju svoje ærtve,
neustraπeno, kljub novi poplavi nasilja,
kljub izdajstvu, v zadnji uri, preden se za
njim zaklenejo vrata komunistiËne jeËe, z
odloËnim, dostojanstvenim ponosom pou-
dari svojo suverenost, zahteva pravico,
izpove svojo vero vanjo in obljubi zvesto-
bo do zadnjega diha, do poslednje kaplje
krvi v boju in delu za resniËno osvobojen-
je, do popolne zmage.

3. maj 1945 bo ostal zato trajno zna-
menje na naπem politiËnem obzorju.”

Ne pozabimo na ta veliki dogodek!

Na Trgu svetega Petra se je zbralo
milijon vernikov iz vsega sveta. Med njimi
so bili tako mladi in druæine kot duhovniki
ter nune. Papeæ Benedikt XVI. je svojega
predhodnika uradno za blaæenega razglasil
z branjem beatifikacijskega besedila.

Na Trgu svetega Petra v Vatikanu in
okoli njega se je zbralo milijon vernikov,
romarjev, nun, duhovnikov in drugih. Priπli
so iz okoli sto dræav, veËinoma evropskih,
veliko pa je bilo tudi Poljakov. Med zbrani-
mi so bile tudi visoke delegacije iz okoli 90
dræav, med njimi 22 πefov dræav in vlad ter
Ëlani petih evropskih kraljevih druæin.

Ob 10. uri se je zaËela beatifikacijska
maπa, ki jo je daroval papeæ Benedikt XVI.
Sledilo je branje æivljenjepisa papeæa Jane-
za Pavla II., papeæ Benedikt XVI. pa je
prebral beatifikacijsko besedilo, s Ëimer je
papeæ Janez Pavel II. tudi uradno postal
blaæeni. Kot je povedal papeæ Benedikt
XVI., se bo bogosluæni spomin na Janeza
Pavla II. praznoval vsako leto 22. oktobra, ob obletnici
slovesne maπe ob zaËetku njegovega papeæevanja. Nato so
odkrili sliko papeæa Janeza Pavla II. Verniki so odkrivanje slike
pospremili z burnim aplavzom.

Sestra Tobiana je papeæu odnesla relikviarij, ki je izdelan
kot preplet oljËnih vejic, v njem pa je shranjena papeæeva kri,
na oltar pa ga je postavila sestra Marie Simon-Pierre, ki jo je
papeæ Janez Pavel II. ozdravil. Maπa se je nadaljevala z
branjem prvega berila, ki so ga prebrali v poljπËini. Zbor rimske
πkofije pa je zapel slovesen Psalm 118. Drugo berilo so prebrali
v angleπËini. Evangelij pa je diakon zapel v latinπËini. Diakon
je evangelij nato odnesel papeæu, ta pa je s knjigo blagoslovil
vse navzoËe, obiËaj, ki ga je uvedel pokojni Janez Pavel II.
Sledile so papeæeve misli o pokojnem predhodniku, nato pa
nekaj trenutkov tihe molitve.

©tevilne proπnje so verniki izrekli v razliËnih jezikih. Sledilo

Napisi v 164 koroπkih krajih
sodiπËe æe leta 2000 izdalo odloËbo o
dopustnosti rabe slovenπËine na uradih,
bo ta v prihodnje omogoËena za prebi-
valce tistih treh krajev, ki bodo oznaËe-
ni dvojeziËno. V obËini ©kocjan bo taka
ureditev veljala za prebivalce enajstih
dvojeziËno oznaËenih naselij.

Za slovensko glasbeno πolo na av-
strijskem Koroπkem naj bi se naπla sis-
temska ureditev, ki naj bi jo postavila v
enakopraven poloæaj z nemπkim Musik-
schulwerkom. Kot piπe v sprejetem me-
morandumu, bodo povabili tudi Slove-
nijo, ,,da se udeleæi financiranja”.

S sredstvi iz tako imenovanega ple-
biscitnega daru, ki ga je avstrijska zvez-
na vlada lani ob 90. obletnici koroπkega
plebiscita namenila deæeli Koroπki, naj
bi podprli razne projekte, med drugim
dvojeziËne otroπke vrtce. Poleg tega naj
bi avstrijsko ministrstvo za pouk Sloven-
ski gimnaziji v Celovcu namenilo dodat-
na sredstva. Pri deæelni vladi avstrijske
Koroπke pa nameravajo ustanoviti forum
za dialog o manjπinskih vpraπanjih.

Na Uradu za Slovence v zamejstvu
in po svetu pozdravljamo ta dogovor
med predstavniki treh krovnih organiza-
cij koroπkih Slovencev in predstavniki
koroπkih ter avstrijskih oblasti.

,,Ta dogovor je kompromis med æel-
jami obeh strani in kot vsak dober kom-
promis ne zadovoljuje nobene strani.
Zato tudi mi nismo popolnoma zadov-
oljni z dogovorom”, je ob sklenitvi dejal
minister Æekπ in nadaljeval, ,,prepriËani
pa smo, da bo ta delna reπitev bistveno
prispevala k izboljπanju poloæaja slo-
venske manjπine v Avstriji in k
izboljπanju klime, kar bo omogoËilo
reπevanje drugih problemov in uveljavl-
janje ostalih obveznosti iz Avstrijske
dræavne pogodbe”.

Papeæ Janez Pavel II. uradno postal blaæen
je evharistiËno bogosluæje. Dekle in fant sta
v poljski narodni noπi papeæu prinesla kruh
in vino, papeæ pa je darove za maπno
daritev sprejel in jih pokadil. Sveto obhajilo
je delilo kar 800 duhovnikov. Zbor pa je s
pesmijo zakljuËil maπno bogosluæje.

Po beatifikaciji so se romarji lahko πe
zadnjiË poklonili pokojnemu papeæu. Krsta
je bila na ogled, dokler so bili tam verniki,
ki so se æeleli posloviti od priljubljenega
papeæa. Na ogled je bila postavljena tudi
relikvija, stekleniËka papeæeve krvi, ki so
mu jo odvzeli tik pred smrtjo, Ëe bo morda
potreboval transfuzijo. Krvi so dodali πe
sredstvo proti strjevanju.

Pokojni papeæ bo pokopan v baziliki v
bliæini znanega Michelangelovega kipa Pie-
ta Device Marije z mrtvim Kristusom v
rokah. Na marmorni ploπËi na krsti bo
pisalo, kar so si πtevilni verniki æe dolgo
æeleli: Blaæeni Janez Pavel II.
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IZ ÆIVLJENJA V ARGENTINI
TONE MIZERIT

PoËasi se obzorje Ëisti. A
to πe ne pomeni, da se Ar-
gentincem ,,vremena jasni-
jo”. ©e veË: vedno bolj
zaskrbljeno gledamo, kaj
nam bo nudila zima,
predvsem pa, kaj nam bo
prinesla pomlad. Do oktobr-
ske volilne nedelje manjka
tako malo …

Na Ëelu opozicije. Raz-
na imena hitro odpadajo,
preostala pa pridobivajo na
moËi in sijaju. Kar presenet-
ljivo je, kako se je izpraznil
in razËistil kandidatni oder.
Po kratkem pomiπljanju je
med radikali vodja stranke
Saenz konËno izjavil, da
zapuπËa predsedniπko tek-
mo. Ker je isto prej storil
Cobos, je ostal samo Ricar-
do Alfonsín. Sin bivπega
predsednika je prepriËljivo
,,izigral” svoje tekmece. ©e
preden je bilo jasno, da bo
edini radikalni kandidat, je
æe uporabil svojo spretnost,
da je navezal stike z domala
vsemi opozicijskimi stranka-
mi in skupinami. MrzliËno
teËejo pogajanja, ki naj bi
mu zagotovila vreden uspeh
v prvem krogu in moænost,
da se bo lahko v drugem
krogu spopadel s sedanjo
predsednico, ki bo gotovo
vladna kandidatinja. Med-
tem je Pino Solanas æe
potrdil, da se ne bo potego-
val za predsedniπko mesto,
temveË za vodstvo avto-
nomnega mesta Buenos Ai-
res, kjer ima tu veË moænos-
ti za uspeh. Vzporedno pa
je tudi sedanji mestni vodja
Mauricio Macri izjavil, da
postavlja svojo kandidaturo
v ,,stand by” (,,v hladilnik”,
bi rekli po domaËe), kar
jasno kaæe da skoraj ni
moænosti, da bi se predsta-
vil. Verjetno bo hotel pono-
viti zmago v prestolnem
mestu, kar mu pa tudi ni
zagotovljeno. Ostajajo po-
tem πe manjπe formacije,
kot sta Elisa Carrió in Mar-
garita Stolbizer na levici,
ter Rodríguez Saá pri zv-
odenelem federalnem pero-
nizmu ter Duhalde s svojo
Unión Popular; a brez
nikakrπnih resnih izgledov.
Tako je ostal Alfonsín kot
edini stvarni kandidat opo-
zicije.

Kako pa vlada? NiË πe ni
izreËenega. A vsi vemo, da
bo gospa predsednica po-
novno kandidirala. Seveda,
za uradno objavo bodo Ëa-
kali, kot vedno doslej, do
zadnjega trenutka. Edino
vpraπanje, ki ostaja odprto
je, kdo jo bo spremljal kot
podpredsednik. Pisali smo
æe o pritisku glavnega tajni-
ka CGT (Hugo Moyano), da
bi to mesto prevzel zastop-
nik sindikalnega gibanja. A
vse kaæe, da iz te moke ne
bo kruha. In prav na tej
toËki so se znova pojavila
trenja na vladni strani. Jasno
se vidi razpoka med tradici-
onalnim delom peronizma
(kar ostaja strankarske struk-
ture in kroga guvernerjev) in
pa skupine mladih, ki so
zlasti po Kirchnerjevi smrti
vidnejπi Ëlani dvora okoli
gospe predsednice. To so
pripadniki skupine ,,La

Campora”, ki jo vodi njen
sin Máximo. Pojavlja se le-
galni sekretar Zanini in celo
gospodarski minister Amado
Bodou, da ne govorimo o
kakem bivπem Ëlanu mon-
tonerov (Juan Manuel Abal
Medina). Do kje si bo upala
gospa predsednica izvajati
poteze, ki jeæijo lase velike-
mu delu ,,pravovernega”
peronizma? Treba je prizna-
ti, da je trenutno njena pril-
jubljenost velika. Uprizarja
ofenzive na mogoËne æupa-
ne velikega Buenos Airesa
in tudi na guvernerje. Po-
tem, ko je ovdovela in nato
pokazala veË politiËne sp-
retnosti kot njen pokojni
moæ, nenehno raste na raz-
liËnih anketah. A do volitev
je doba, Ëeprav kratka, ki
stavi πe vrsto neznank.

Dialog, vedno dialog.
Beseda, ki jo tudi argentin-
ska politika pozna. Seveda,
vsak jo pojmuje po svoje.
Pred dnevi je gospa
predsednica napovedala
nov krog pogovorov ,,soci-
alnega dialoga”. Iz prete-
klosti nam je jasno, da ta
vlada nikdar ni kazala
pripravljenosti do resniËne-
ga dialoga. Zanjo so bila
pogajanja vedno le priloæn-
ost, da je zahtevala
posluπnost in udinjanje
vladnim naËrtom. Se bo to
sedaj spremenilo, ko je gos-
pa pokazala nekoliko veË
gibËnosti v kljuËnih trenut-
kih. Pretekli ponedeljek se
je æe sestala s predstavniki
sindikatov. Zahteve, ki jih
je stavil glavni tajnik CGT
so bile podobne tistim, ki
jih je javno povedal na
mnoæiËnem zborovanju za
prvi maj: veËjo podporo
sindikalnim socialnim usta-
novam in pa zakonodajo,
ki naj zagotovi delavcem
udeleæbo pri dobiËku pod-
jetij. Ni prviË, da se pojavi
ta zahteva soudeleæbe. ©e
za æivljenja Kirchnerja je
πel v parlament zakonski
osnutek o tem, pa je sam
bivπi predsednik pritisnil na
zavore in tam je ostalo.
Sedaj je Moyano ponovno
preπel v ofenzivo; podjetni-
ki seveda o tem noËejo niË
sliπati. Na omenjenem zbo-
rovanju je sindikalist zahte-
val πe kandidatna mesta za
delavske predstavnike. Je
pa gospa æe v pismu, ki ga
je namenila za prvi maj, pa
tudi ob tem sreËanju, po-
novno prosila, naj se
,,zmanjπa socialna konflik-
tivnost” (beri stavke in pre-
visoke zahteve poviπic), da
ne bi ogroæali gospodarske-
ga ,,modela”, ki ga je vladi
uspelo uvesti in ga na-
merava ,,πe poglobiti” v
prihodnje. V ta model spa-
da tudi rastoËa prisotnost
dræave v privatnih podjet-
jih, obvladanje vedno no-
vih medijev, tako dnevni-
kov kot televizijskih kana-
lov, da je poplava vladne
propagande æe neznosna.
Pod takimi pogoji se
bliæamo ,,primarnim” vo-
litvam, za katere volilni
sodniki smatrajo, da bodo
,,izredno zapletene”, saj
malokdo ve za kaj gre.

Vas dveh plebiscitov

VTISI IZ SLOVENIJE

(Od naπega dopisnika)

Lepo je ogledati si kraje samostojno, s sebi prilagojenim
Ëasovnim razmeram. Biti samostojen, svoboden turist ima
svoje prijetne strani.

Potovanje v skupini pa ima predvsem to prednost, da
organizator æe ve, kaj je najbolj zanimivo v kraju, kamor je
skupina namenjena. »e sam ne ve, pa poskrbi za primerne-
ga vodnika.

Iti na Koroπko mi pomeni preËkati mejo in spoznati
Gospo Sveto, vojvodski prestol, Tinje, SveËe ali druge
trdnjave slovenstva v Avstriji. Drugim pa Koroπka pomeni
predvsem kraje, ki so na tej (slovenski) strani meje; pomeni
Meæiπko, Dravsko in Mislinjsko dolino. Da pa je vse ena in
ista Koroπka pa je razvidno tudi iz pokrajine, ki je (dræavna)
meja ne more spremeniti, razloËiti.

V polnem avtobusu z znanci (in neznanci) iz naπe
obËine smo se podali v te kraje. Veselo vzduπje, ogled
(meni) neznanih krajev so olepπali dan. Veliko geografskih,
zgodovinskih in gospodarskih podatkov pride na plan,
vedno pa je nekaj, kar odnese prvo mesto, ostane zapisano
v spominu prav na povrπju.

Najdaljπi postanek (poleg kosila v mali turistiËni vasi
©entanel) je bil namenjen vasici prav na meji z Avstrijo:
LibeliËe. Dve znaËilnosti te vasi: ker je bila sedeæ prafare, je
imela ob cerkvi pokopaliπËe za vse rajne iz πirne okolice.
Ker jih je bilo veË, kot je bilo prostora, so zgradili kostnico,
kamor so jih prekopali in te kosti so se zaradi omejenega
prezraËevanja ohranile do danaπnjih dni. ©e dve kostnici naj
bi bili ohranjeni v Sloveniji: v Mokronogu na Dolenjskem in
v Jarenini v Slovenskih goricah, a ti sta prazni.

Druga posebnost pa priËa o slovenski narodni zavednosti
LibeliËanov.

Tudi oni so se morali leta 1920 udeleæiti koroπkega
plebiscita. Kakor se je odloËil gospodar, tja je spadalo
njegovo imetje, zato je meja tekla po katastrskem naËrtu
(danes je meja na suhem, med njivami, komaj zakoliËena in
le domaËini vedo, kje je Slovenija in kje Avstrija). Plebiscitni
rezultat je pokazal, da se je veËina LibeliËanov odloËila za
takratno kraljevino SHS. Toda razmejitvena komisija je vas
nasilno prikljuËila Avstriji.

VaπËani se pa niso dali: vsak dan so ruvali mejnike,
rezali bodeËo æico na dræavni meji, se upirali oroænikom in

preko partizanstva izvajala omejene sabotaæe in izzival-
ne napade, ki so povzroËali krvave represalije nad
prebivalstvom in si s tem pridobivala prestraπene in
desorientirane pripadnike, da je bil vsak, ki se ni
podvrgel njenim zahtevam, proglaπen za izdajalca in Ëe
le ni bilo prenevarno za likvidatorja, je bil tudi
likvidiran - kot so tehniËno imenovali uboje. (Konec
koncev si pa partija oblasti niti ni priborila na terenu,
ampak ji je bila podeljena po sporazumih med zahod-
nimi zavezniki in Stalinom).

Ker je pa paË vsa uradna slovenska polpretekla
zgodovina, vsa upraviËenost povojne oblasti in krvave-
ga postopanja oblastnikov zgrajeno na laænem mitu
osvobodilnega boja, se mora ta mit vsiljevati in ponav-
ljati do onemoglosti, se stalno oæivljati in s tem doseËi,
da bo nekritiËno sprejet pri veËini naroda, kateremu æe
skoraj sedem desetletij temeljito perejo moægane. Zato
je absolutno potrebno in pridejo prav vsa sredstva, da
se pravljica o osvoboditeljih in izdajalcih ohranja na vse
veËne Ëase.

2. Trditev: ,,… ali pa so podlegli psihologiji paniË-
nega bega”.

Ta trditev me je kar malo presenetila, ker o
paniËnem begu tukaj prviË berem.

Zadnje dni pred koncem vojne je okoli 30.000
Slovencev zapustilo svojo domovino. To ni bila nenad-
na odloËitev, ampak se je o tem teækem koraku æe
nekaj Ëasa razmiπljalo, predvsem zaradi napredovanja
sovjetske RdeËe armade, ki je bila tista, ki je preganjala
nemπko vojsko iz jugoslovanskega ozemlja, skupaj z
Bolgari - prej zavezniki Nemcev - in z obËasnim
sodelovanjem partizanskih Ëet iz juga.

Zaradi novic, ki so prihajale o nasilnem postopanju
sovjetskih vojakov, predvsem mongolskega izvora, s
civilnim prebivalstvom, so ljudje zaËeli misliti na zaËa-
sen umik. S tem bi se tudi umaknili pred priËakovanim
in æe naËrtovanim obraËunavanju partije s politiËnimi
nasprotniki. Po drugi strani je pa prevladovalo preveË
naivno upanje, da Jugoslavija, πe manj pa Slovenija, ne
bo ostala dokonËno pod komunistiËno oblastjo, kar bi

MAJSKO RAZMI©LJANJE
(Nadaljevanje s 1. strani)

avstrijski upravi, prirejali protestne shode in zborovanja, se
povezali s slovenskim zaledjem. Vaπki izobraæenci - med
katerimi je znan predvsem njihov æupnik Anton Vogrinec -
so nenehno poπiljali dopise na dræavne vrhove, mednarodni
komisiji. Æupnika so avstrijske oblasti izgnale leta 1921 iz
LibeliË, zato je lahko spremljal dogodke le iz bliænjega
Dravograda.

A upor je bil uspeπen. LibeliËe se smele πe enkrat
plebiscitarno voliti in takrat, leta 1922, so zmagali tisti, ki so

hoteli biti prikljuËeni k matiËnemu narodu. Slavje je bilo
nepopisno.

Tisti, ki so bili za Avstrijo, so bili zelo jezni, pa so
spraznili æupniπËe in πe marsikaj. Avstrijski gasilci so
odpeljali tudi gasilsko pumpo, ponos libeliπkih gasilcev. Kar
je preveË, je pa preveË: bila je prehuda æalitev. Zato so se
neko noË odpravili Ëez mejo, πe prej pa so se ,,zmenili” -
saj veste, kako; za koliko, pa zgodovina molËi - z jugo-
slovanskimi mejnimi vojaki, ukradli svojo pumpo gasilcem
na avstrijski strani, povili kolesa v cunje in jo med njivami
pripeljali domov. Zmaga!

Nezasliπno dejanje bi skoraj povzroËilo mednarodni
spor. Pumpo so morali za nekaj Ëasa spraviti na varno v
Dravograd, potem pa je le dobila svoje delovno mesto v
domaËi vasi.

In na te svoje odloËitve so LibeliËani πe danes zelo
ponosni.                                                 GB

seveda omogoËalo vrnitev. »e pa do tega le ne bi
priπlo, bi se pa z umikom odloËali za æivljenje in
svobodo in se reπili komunistiËnega totalitarizma.

Zaradi tega se je prve dni maja 1945 dolga vrsta
beguncev pomikala proti avstrijski in delno italijanski
meji, kjer so æe bili zahodni zavezniki, za nas Slovence
vsega zaupanja vredni.

A ta umik iz domovine se ni vrπil z nobeno paniko,
ker pred koncem vojne umikajoËe karavane nihËe ni
preganjal. RdeËa armada se je ustavila v Prekmurju, ker
so bili Nemci æe v popolnem umiku, partizanske enote
»rnogorcev, Bosancev in Dalmatincev, ki so iz juga
potiskale zadnje nemπke Ëete proti zahodu, so bile
takrat πe daleË, slovenski partizani pa so bili poskriti,
kot veËino Ëasa v zadnjem obdobju vojne in Ëakali, da
bo vojne konec in ne bo nobene nevarnosti veË, ko
pridejo na svetlo. (Po svoje je bila to modra odloËitev,
saj je bil njihov poseg za potek vojne popolnoma
nepomemben - saj pa se je πlo le za revolucijo).

To trditev potrjujejo zgodovinski dogodki:
Uradni datum osvoboditve Ljubljane je 9. maj. Torej

potem, ko je bilo vojne æe konec. »udno osvobajanje
mesta, ki ni veË zasedeno! Noben uradni zgodovinar ni
na to pomislil? Povrhu tega so pa v Ljubljano prve
vkorakale partizanske Ëete juænih bratov.

Slovenski partizani, ki so bili takoj po koncu vojne
na Koroπkem, niso bili tam, da bi se z zavezniki pogajali
o prikljuËitvi Koroπke Sloveniji, ampak zato, da so z
Angleæi barantali vrnitev beguncev, katerih se med
umikom niso upali zajeti. PaË, ker so bili med njimi
domobranci, takrat πe z oroæjem v roki. Ti so pa res
vzbujali paniko med partizani.

Zato so partizani z domobranci, pred katerimi so
prej redno beæali, potem, ko so ti bili izdani in jim
razoroæeni izroËeni v roke, tako neËloveπko postopali,
preden so jih pobili. Znaπanje nad æe nemoËnim
nasprotnikom je pa znana znaËilnost strahopetcev.
Kakor tudi pripisovanje in proslavljanje izmiπljenih
junaπtev.

Govoriti o paniËnem begu iz domovine je le
izmiπljotina.

Na levi, za drevesom, teËe med njivami
slovensko-avstrijska meja
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SLOVENCI V ARGENTINI

Slovenske matere in æene so imele v
Ëetrtek 14. aprila v Slovenski hiπi letni
obËni zbor Zveze. Predsednica Pavlina
Dobovπek je pozdravila vse navzoËe in
posvetila minuto molka pokojnim Ëlani-
cam, nakar je duhovni vodja, prelat dr. Jure
Rode, vodil molitev in jo namenil za vse
bivπe in bodoËe odbornice.

Tajnica Simona Truden je nato prebrala
zapisnik obËnega zbora leta 2010, ki je bil
soglasno odobren.

Sledila so izËrpna letna poroËila o delu
osrednjega odbora ZSMÆ in predstavnic
okrajnih odborov, ki delujejo po slovenskih
domovih. Tajnica osrednjega odbora je
poroËala o poslanih in prejetih pismih, o
sejah in sestankih ter prireditvah, ki jih je
organiziral osrednji odbor ter se zahvalila
prelatu dr. Juretu Rodetu za predavanja.
BlagajniËarka, Marta Golob je podala stan-
je blagajne ter poroËala o prejetih Ëlanari-
nah in darovih, pomoË Urada RS za Slo-
vence v zamejstvu in po svetu, kakor tudi
o dohodkih od prodaje knjig inæ. Joæeta
LenarËiËa ter pok. Mire Ecker ter veliko-
noËnih, boæiËnih in priloænostnih voπËilnic
ter opisala izhodke. VeËji del izhodkov je
bil namenjen pomoËi potrebnim rojakom.
Bogato kulturno delovanje je opisala kult-
urna referentka Irena Fajdiga. O dobrodel-
nih aktivnostih, to je o obiskih starejπih
rojakov in bolnikov, o razdelitvi zimskih in
boæiËnih paketov ter meseËne podpore
druæinam ali posameznikom je poroËala
socialna referentka, AnËka Podræaj. Gospo-
dinja, Ana Erjavec je opisala delo za izved-
bo kosil, veËerij - okras dvorane, miz, delo
v kuhinji, postreæba, posprava, darovanje
peciva - in sodelovanje pri drugih priredit-
vah ki jih organizira med letom tako ZSMÆ
kot osrednji slovenski ustanovi, to je Duπno
pastirstvo in Zedinjena Slovenija. V poroËi-
lu arhivarke Kristine Jerovπek, ki ga je
prebrala Marija Grbec je bil skrbno opisan
arhivski material, tiskovine, knjige, slike in
drugo imetje.

Sledila so zanimiva poroËila predsednic
krajevnih odborov ZSMÆ, ki so opisale
obπirno in raznovrstno delo na druæabnem,
socialnem, kulturnem in organizacijskem
polju, ki ga opravljajo Ëlanice zveze po

Na pobudo in
æeljo æupnika P. Ale-
jandro Díaz, ki delu-
je na argentinski fari
Nuestra Señora de
Luján v okolici San
Justa in je tudi velik
prijatelj Slovencev,
smo v nedeljo 10.
aprila 2011 ustoliËili
na steni, na keramiki
naslikano podobo
naπe Marije Poma-
gaj.

Slavje je bilo pri-
merno organizirano.
Ko smo vstopili v
faro je sliko pokriva-
la temnordeËa zave-
sa, da podobe prej
ni bilo mogoËe vide-
ti. V cerkvi je bila
najprej veËerna nedeljska sveta maπa, pri
kateri se nas je zbralo lepo πtevilo Sloven-
cev, ki sodelujemo na tej fari.

Po konËani sv. daritvi nas je æupnik
povabil na dvoriπËe pred podobo. Tako
zbrani v Njeni bliæini smo najprej zapeli
Mariji v Ëast pesem, potem pa je bila v
kratkem poroËilu prebrana zgodovina naπe
nebeπke matere in priproπnjice. Omenili

Kakor vsako leto, je
mladina Naπega doma tudi

letos pripravila na Cvetno
nedeljo Kriæev pot. Zbrali
smo se v dvorani, sredi ka-
tere je bil poloæen velik
kriæ, okoli njega pa stoli, ki
smo jih zasedli, da bi tako
v mislih spremljali
Odreπenika ob njegovem
trpljenju.

Pri vsaki postaji se je
sliπal Jezusov glas in kaj je
premiπljeval med potjo do
kriæa. Za tem pa je sledilo
razmiπljanje o raznih
kriæih, s katerimi se sreËuje-
mo v naπem vsakdanjem
æivljenju. Ti kriæi nas vodijo
k Jezusu. Vzeti moramo
svoj kriæ, da bomo tako

V nedeljo 10. aprila so se starπi otrok
BalantiËeve πole zbrali na roditeljskem se-
stanku. Nahajamo se v jubilejnem letu, ko
πola praznuje 60 let obstoja. Izredno πtevilo
starπev je uËiteljstvo prijetno presenetilo,
saj je to dokaz, kako pomembna je zanje
ustanova, kamor zahajajo in se vzgajajo
njihovi otroci.

Naπa dolgoletna uËiteljica in bivπa vo-
diteljica, gdË. Angelca Klanπek, je v svojem
uvodnem nagovoru nanizala nekaj misli.
Med temi je dejala: ,,Praznovali bomo 60-
letnico naπe πole. Ustavimo se ob njeni
ustanovitvi, njenih ciljih in potrebah.” Opi-
sala nam je, kako so se slovenski begunci
zbirali ob slovenskih maπah. Kako so duπni
pastirji zaËeli misliti na zbiranje otrok za
verouk. Temu se je kmalu pridruæilo delo
za ohranjanje slovenstva. Nastajale so male
πole v duhu blaæenega A. M. Slomπka.
Zavzeto so zaËeli s pouËevanjem kateheti
in uËitelji, starπi so se prav tako z veseljem
odzvali. Vsi so se zavedali potrebe ohran-
jati in gojiti v mladih srcih verske in
narodne vrednote.

©olo brez lastne strehe in brez pravil
uËil je dopolnjevala ljubezen, zavest potre-
be in pripravljenost za ærtve … Tako tudi
danes. Zahvalila se je starπem, ker so se
vseskozi prizadevali za πirjenje πolskih
prostorov. ©ola se je iz
tistih zaËetnih dveh velikih
skupin razdelila do
danaπnjih osem razredov,
pozneje pa πe v dva vrtca.
Priznala je danaπnjim
druæinam, da z velikimi
ærtvami sledijo zgledu
prednikov in bogatijo usta-
novo s svojim doprino-
som. Poudarila pa je tudi,
da se tovrstna skrb in delo
najlepπe obrestujeta na
æivljenjskem banËnem
raËunu vsakega posamez-
nika in otrok, ki si bodo
gradili svoje æivljenje na
trdnih temeljih.

Takoj za tem so starπi,
razdeljeni po skupinah, razmiπljali na
osnovi teme ,,Mreæa, ki nas povezuje”. Ob
poteku razgovora, so se predstavili in pove-
dali, zakaj je zanje pomembna slovenska
πola. Vmes so si podajali nit, ki se je
razpredla v pravo mreæo. Vsi smo obËutili,
kako lepo je, Ëe dræimo skupaj in si poma-
gamo. Kako je vsak Ëlan edinstven in
nenadomestljiv. Kako teæko je, ko koga ni,
smo opazili, ko so sami izrekali razloge in

smo tudi domaËi-
nom, da nas je ta
Marija spremljala iz
rodne domovine,
skozi begunstvo do
Argentine in da jo tu
πe vedno Ëastimo in
se k njej zatekamo.
Po prebranih bese-
dah smo zopet zape-
li, za tem pa je p.
Alejandro odkril in
blagoslovil sliko.
Znova je zadonela
Marijina pesem in
marsikomu se je od
veselja orosilo oko,
potem smo vsi nav-
zoËi skupaj zmolili
OËe nas in Zdravo
Marijo, mi, na du-
hovnikovo pobudo

po slovensko, ostali pa po πpansko.
Na koncu smo se æupniku tudi zahvali-

li, da je naπo Marijo Pomagaj sprejel v
svojo faro in ji dal tako lepo in pomembno
mesto na cerkvenem dvoriπËu. »e se potnik
pelje mimo jo lahko æe iz ceste zagleda,
Marija pa tudi s tega mesta deli usmiljenje
vsakemu, ki se ji pribliæa.

Marija

spuπËali svoj del niti. Mreæa se je zaËela
parati. Takoj so sklenili, da se s skupnimi
moËmi da vse premostiti in so si ponudili
pomoË. Mnogo lepih misli in æelja smo bili
deleæni tega dne. Ob zakljuËku
razmiπljanja pa smo se obvezali, da bomo
vsi kot ena druæina, in vsak po svojih
moËeh doprinesli vse, kar bo potrebno, da
bo celoletno praznovanje potekalo v
najlepπem vzduπju in nas bo πe bolj pove-
zalo. Bogatih idej in naËrtov je bilo na
pretek!

Z najlepπimi obËutki v srcu in polni
delovnega moËi smo se poslovili in odπli
na svoje domove.

OBISK IZ SLOVENIJE
V soboto 30. aprila smo dobili na naπi

πoli prijazen obisk iz Slovenije. V naπe
razrede je stopila ga. Alenka »uπ, absol-
ventka Slovenistike na Fakulteti za huma-
nistiËne πtudije Koper. Pri izdelavi diploms-
kega dela z naslovom Bralne navade Slo-
vencev v Argentini je potrebovala podatke,
katere so ji rade volje posredovali naπi
πolarji preko ankete, ki jo je prinesla.
Zatem se je razvil zanimiv pogovor. UËen-
ci so spraπevali, kako poteka v Sloveniji
Bralna znaËka. Tako smo izvedeli, da otro-
ci tam veliko berejo. Vsak otrok naj bi imel

prebranih æe sto knjig, preden bi stopil v
redno πolo. MalËkom æe takorekoË od
rojstva berejo, da kasneje sami radi segajo
po knjigah. Bralna kultura je v Sloveniji na
zavidljivo visoki ravni. Vredno posneman-
ja, kajne?

Ga. Alenka je nato πe prisostvovala pri
uri branja in uËence pohvalila, da znajo to
lepo opraviti. Kar tako naprej!

D.h

Marija Pomagaj na fari v San Justo

BALANTI»EVA ©OLA

Roditeljski sestanek

ZVEZA SLOVENSKIH MATER IN ÆENA

ObËni zbor in nov odbor
slovenskih krajevnih domovih. PoroËila so
podale Ana Erjavec za San Justo, Marija
Grbec za Slovensko vas, Marta Golob za
Pristavo in Polona Makek za San Martin.

Predsednica Zveze se je ob koncu
zahvalila vsem gospem za opravljeno ne-
sebiËno delo in uspeπno sodelovanje z
ustanovami skupnosti ter v dobrodelnih
akcijah. Poudarila je velikoduπnost vseh
Ëlanic v darovanju Ëasa, moËi, dela in
dobrin.

Sledili sta uradna pravna odobritev dr.
Marjane PozniË ter odobritev nadzornega
odbora ZSMÆ.

Predsednica Pavlina Dobovπek, je za
tem v imenu dosedanjega centralnega od-
bora predlagala novi odbor, ki je bil eno-
glasno sprejet. Novi centralni odbor ZSMÆ
sestavljajo: Alenka Prijatelj, predsednica;
Metka Tomazin, podpredsednica; Monika
Kenda, tajnica; Majda Bukovec, pomoËni-
ca tajnice; Marjeta Dobovπek, blagajniËar-
ka; Simona Truden, pomoËnica blagaj-
niËarke; socialna referentka, AnËka
Podræaj; Kristina Jerovπek, arhivarka; Mari-
ja Grbec, pomoËnica arhivarke; gospodin-
ja Mari KeræiË in njena pomoËnica Pavla
©kraba; nadzorni odbor: Marjanka VorπiË
in Polona Makek. Duhovni asistent: prelat
dr. Jure Rode.

Novoizvoljena predsednica, Alenka
Prijatelj je nato prevzela vodstvo. Posebno
zahvalo je izrekla gospe Pavlini Dobovπek,
glavni pobudnici in soustanoviteljici ZSMÆ
ter jo imenovala Ëastno predsednico Zve-
ze. Zahvalila se ji je za predsedovanje
skozi 45 let, ki je izvajala z izrednim
dostojanstvom. V znak hvaleænosti so ji
prisotne izroËile πopek roæ in darilo za
visoki æivljenjski jubilej, ki ga bo v tem
mesecu praznovala. Prelat dr. Jure Rode ji
je tudi izroËil lep spomin v priznanje za
vse njeno neprecenljivo delo, ki je rodilo
moËne veje in brez πtevila sadov. Vse je
delala z veliko ljubeznijo in vedrino, pove-
zovala je matere in æene s spoπtljivim in
umirjenim vodstvom. Naj ji Bog vse delo
bogato poplaËa!

ZakljuËile so z molitvijo, malico in
pogovorom o bodoËem delu.

Tajniπtvo Zveze

Kriæev pot v Naπem domu
naπli Jezusa.

Za vsako mislijo smo ob
spremljavi kitar zapeli pe-
sem, ki je bila v zvezi s
postajo, o kateri smo
premiπljevali. Med vsako
postajo so se Ëlani mladine
pribliæali h kriæu, ki je leæal
sredi dvorane, in priægali
sveËko ter poleg nje poloæi-
li majhne kriæe. To so bili
kriæi naπih grehov, ki sesta-
vijo tisti veliki kriæ katerega
je Jezus nosil vso pot do
Kalvarije in na katerega so
ga tudi pribili. Sprejel je
nase grehe, vseh ljudi, vseh
Ëasov. Vse trpljenje je dar-
oval za odpuπËanje grehov.
Na tem kriæevem potu smo
se priporoËili Jezusu, naj

nam da moË, da bi vsak od
nas sprejel svoj vsakdanji
kriæ in ga nosil z ljubeznijo
tako, kot je to On storil.

Presenetljivo je bilo
opazovati polno dvorano,
ki je res globoko doæivljala
trenutke Jezusovega kriæe-
vega pota. Otroci, mladi,
starπi in stari starπi smo du-
hovno pripravljeni zaËeli
Veliki teden. Ob vstopu
smo zbirali obleko, obutev,
nepokvarljivo hrano, in tudi
denar za pomoË potrebnim.
Ko pa so ljudje odhajali so
za spomin odnesli domov
kriæe, ki jih je duhovnik
blagoslovil pri jutranji sveti
maπi, ter podobice s sliko
Jezusa na kriæu.

Mladina Naπega doma
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G. JOÆE
RAZMI©LJA

Nadaljujemo z objavo poroËila πolske referentke Alenke
Prijatelj, na obËnem zboru druπtva Zedinjena Slovenija v
nedeljo 10. aprila v Slovenski hiπi v Buenos Airesu.

Z voditeljicami πol iz Buenos Airesa smo imele redne
meseËne seje, kjer smo se pogovarjale o πolskih programih, o
uËnih pripomoËkih, organizirale smo naπe prireditve in vse kar
je potrebno za dobro delovanje naπih πol. V preteklem letu je
bilo 9 sej. Imeli smo tri prireditve. Vse tri so bili izvrstno
pripravljene.

ZaËetno prireditev v nedeljo 15. marca je izvedla
Preπernova πola. Pripravila je igro Pika nogaviËka v reæiji
Dominika Oblaka. Pohvaliti je treba res lepo slovenπËino
predvsem glavne igralke.

Alojzijeva proslava je bila v nedeljo 4. julija. Po sv. maπi
so se otroci Preπernove πole poklonili padlim domobrancem
pred spomenikom, nato je bila v dvorani vesela predstava Naπ
cirkus v izvedbi Slomπkove πole in v reæiji Marcela Brula.

In v soboto 25. septembra smo imeli Slomπkovo proslavo.
Za to priloænost je Roæmanova πola pripravila igro Zorka
SimËiËa Druæina Zebedej v reæiji Toneta Podræaja.

Pohvale vredni so res naπi uËitelji kako lepo pripravijo vse
igre in skupaj z reæiserji posodobijo in preoblikujejo ali celo
sami prevedejo vsebine iger in jih prikrojijo za naπe otroπke

Knjiæevnica Alenka Rebula je prejem-
nica letoπnje 48. zamejske in zdomske
literarne nagrade vstajenje za knjigo Sto
obrazov notranje moËi.

Po mnenju komisije knjiga Sto obra-
zov notranje moËi ponuja bogato esejis-
tiËno razmiπljanje, ki v izbranem jeziku
in s poetiËnostjo prehaja v izvirno litera-
turo. Za knjigo pesnice in pisateljice
Alenke Rebula, ki je izπla pri Mladinski
knjigi, se je komisija odloËila po pregle-
du lanske izvirne knjiæne bere, ki je
zajemala 14 del zamejskih in zdomskih
avtorjev.

Leta 1953 rojena træaπka Slovenka
Alenka Rebula je po stroki filozofinja in
psihologinja, v svojih delih pa se
posveËa vpraπanjem globinske psihologi-
je, vzgoje in izobraæevanja, druæbeni

Romanje
Poleg drugih name-

nov naπega vsakoletnega
majskega romanja, je
gotovo na prvem mestu
ta, da se po Mariji Bogu

zahvalimo za vse, kar smo Mu dolæni, kar prav
gotovo ni malo. Bilo bi predolgo, Ëe bi vse
naπtevali. Potem pa, da prosimo Marijo πe naprej
za Njeno varstvo in za vse, kar potrebujemo, da
pridemo v Æivljenje.

»e tega nismo storili ali ne bi opravili na
romanju, lahko napravimo, ko to beremo.

Romanje nas tudi spominja na to, da je naπe
æivljenje romanje po tej solzni dolini, dokler ne
dospemo vsi v pravo Domovino, v nebesa k
Bogu.

Iz izkuπnje vemo, da ni nobeno romanje
lahko. Da je na poti veliko ovir in neprijetnosti.
Da nas romanje utruja, ker smo med tistimi, ki
plavajo proti toku.

Vsi ne jemljejo æivljenja v tem pomenu. Ni
jim mar veËnost in ne izpolnjujejo boæje volje.
Gredo za tem, kar jim nudi svet in poæelenje oËi.
Ne verujejo v poslednje æivljenje. Ta svet in to
stvarjenje jim pomeni vse. Ne gledajo naprej in
prihodnost jih ne vznemirja. Vse jim je dovoljeno,
vse smejo, kar jim je koristno. Pa Ëeprav samo za
trenutek æivljenja.

To miπljenje gotovo ni pravilno. Ne moremo
in ne smemo jih posnemati, ker nam ne dajejo
nobenega dobrega zgleda.

Mi pa smo romarji. Vemo, da nismo za ta svet
in tu za stalno. Zato gledamo na vse, kar nam
nudi, kot na minljivo in nepopolno. NiË nam ne
da resniËnega in polnega zadovoljstva. Mi pa
verujemo v veËno æivljenje, ki nam bo podarjeno
kot nagrada za naπo vztrajnost do konca.

Vedno in povsod bomo romarji, pa naj æivimo
kjerkoli na svetu. Nikdar ne bomo od tega sveta.
Vedno bomo morali ponavljati in uresniËiti Pavlo-
ve besede: meni æivljenje je Kristus. Pred nami bo
vedno boæja Osebnost in boæja podoba.

Ne pustimo se zapeljati od in po nikomer. Oni
naj gredo svojo pot, mi pa bomo hodili po poti
boæjih zapovedi. Samo to nas bo pripeljalo v
resniËno svobodo boæjih otrok in v veselo sreËan-
je z Bogom. Naj bo solzna dolina, po kateri
romamo, πe tako solzna, boæja beseda pa nam
obljublja veËno æivljenje in bodoËnost pri Bogu
brez trpljenja in smrti.

V dvorani Jorge Luis Borges
dræavne knjiænice (Biblioteca Na-
cional) je bila v Ëetrtek 28. aprila
predstavljena nova knjiga inæe-
nirja Andreja Reparja.

Rojen na ©tajerskem (Vrbje
pri Æalecu) leta 1945 je æe 1953
priπel z mamo v Argentino. Od
takrat, ko sta priplula do luke,
mu je ostal moËan spomin na
reko. Tu je potem, ko je odraπËal,
se tudi razvil, doπtudiral, delal
pri pomembnih projektih kot Sal-
to Grande, (direktor elektromeha-
niËnega oddelka), æel poleg tega
zelo bogate izkuπnje (med drugi-
mi, je bil svetovalec v parla-
mentu, podpredsednik ENARGASa, na ministrstvu za zunan-
je zadeve tudi kot svetovalec, ustanovitelj programa Agua
Libre ...).

V zadnjih Ëasih je napisal dve knjigi. Zanimivo; obe
obravnavata tekoËine: ena (prva) æganje in ta, sedaj predstav-
ljena, vodo oz. reko. Gre za utopijo - a vseeno izvedljivo -
o ureditvi obale (in same reke) Rio de la Plata. Knjiga
vkljuËuje zgodovinske podatke, teme inæenirstva, urbanistike

Aleπa ©tegar
odlikovan

Angleπki prevod
pesniπke zbirke Knjiga
reËi avtorja Aleπa
©tegra in prevajalca
Briana Henryja, je do-
bitnik prestiæne na-
grade za najboljπo
prevodno knjigo leta,
ki jo podeljujejo v
ZDA.

Knjiga reËi (The
Book of Things, Beletrina, 2006) Aleπa ©tegra je
jeseni 2010 izπla v angleπkem prevodu pesnika
Briana Henryja pri zaloæbi BOA (Rochester, New
York), v prestiæni zbirki Lannan series, v kateri
izdajo po eno prevodno knjigo letno. Posamezne
pesmi iz zbirke so pred tem izπle v πtevilnih
revijah, med drugim v Boston review, Times
Literary Supplement, in tudi v The New Yorker-
gre za prvo objavo kakega slovenskega pesnika v
tem prestiænem in vplivnem tedniku.

Sredi marca letos so imenovali finaliste prestiæ-
ne nagrade za najboljπo prevodno knjigo leta
BTBA (Best Translation Book Award), med nomini-
ranimi je bil tudi prevod Knjige reËi avtorja Aleπa
©tegra in prevajalca Briana Henryja.

Nagrada sestoji iz dveh kategorij, proze in
poezije, nagrajenca v obeh kategorijah pa razgla-
sijo vsako leto v Ëasu festivala PEN World Voices,
letos so oba zmagovalca oznanili 29. aprila.

V kategoriji proze sta nagrado prejela πvedski
avtor Tove Jansson in njegov prevajalec Thomas
Teal.

kritiki in zamejski problematiki. Zaposle-
na je na dræavnem pedagoπkem in druæ-
boslovnem liceju Antona Martina
Slomπka v Trstu.

Nagrajena knjiga Sto obrazov notran-
je moËi vodi bralca skozi temeljne
izkuπnje notranje Ëlovekove rasti, ob Ëe-
mer avtorica uporablja govorico simbo-
lov in mita. Vsako od stotih poglavij ima
po eno stran ali najveË dve strani besedi-
la, razdeljenega na kratke odstavke.

Komisijo literarne nagrade vstajenje
so sestavljali Robert Petaros, Zora
TavËar, Diomira Fabjan Bajc, Neva Zag-
het, Magda Jevnikar, Marij Maver in
lanska nagrajenka, literarna zgodovinar-
ka Lojzka Bratuæ, ki je nagrado vstajenje
prejela za pripravo antologije Goriπka
knjiga in za æivljenjsko delo.

in ekologije. Kljub strokovnim
izrazom je pisana v lahkem stilu,
razumljivem za vsakogar.

Trije pomembni predstavitelji
so povedali svoje o tej knjigi.
Horacio González, direktor
dræavne knjiænice; univerzitetni
profesor arhitekt Carlos Levinton
in ekonomist in pesnik Fabián
Muñoz, Urugvajec, ki je bil An-
drejev kolega v Salto Grande.
Vsak izmed njih je knjigo opisal s
svojega vidika. Pred zaËetkom je
pa folklorist zapel ob spremljavi
kitare dve ,,chamarriti”. Izbira je
razumljiva ker, podobno kot tan-
go, je ,,chamarrita” doma na obeh

bregovih reke, urugvajskem in argentinskem.
Obisk je bil bogat, sedeæi v veliki dvorani, so bili kar gosto

zasedeni in med obËinstvom je bilo sorazmerno lepo πtevilo
naπih rojakov.

Knjiga, oziroma obe knjigi, se lahko dobita v prodajalni
same zaloæbe, Dunken, Ayacucho 357 v centru Buenos
Airesa, ali v knjigarnah v katerih ima Dunken tudi distribucijo.

Rok Fink

NAGRADA VSTAJENJE

Alenka Rebula z govorico simbolov

NOVA KNJIGA ANDREJA REPARJA

Orillas del Río de la Plata

Literarna nagrada vstajenje je namen-
jena zamejskim in zdomskim pesnikom,
pisateljem in znanstvenikom, ki obiËajno
ustvarjajo v teæjih razmerah, kot bi v
matiËni domovini, doseæejo manjπi odziv
in teæje tudi druga javna priznanja. PrviË
so jo podelili leta 1963, ko so se v Trstu
na sedeæu Slovenske prosvete na pobudo
pesnika in duhovnika Stanka JaneæiËa
zbrali predstavniki zamejskih demokratiË-
nih in katoliπkih organizacij, revij, Ëasopi-
sov ter Mohorjevih druæb iz Gorice in
Celovca. Nagrado dobi delo, ki ima
umetniπko vrednost ter temelji na vredno-
tah zahodnoevropske kulture in
krπËanstva, znanstveno delo pa mora stati
na trdnih znanstvenih temeljih. Od leta
1973 denar za nagrado poklanja Zadruæ-
na kraπka banka na OpËinah.

Naπe πolstvo v letu 2010 (2) predstave, da so vesele in pouËne, da nam v igrah pokaæejo
krπËanske vrednote, ki se jih v argentinskih predstavah ali
televiziji ne vidi in ne sliπi veË, da lahko nastopijo otroci cele
πole in vedno bolj se pridruæujejo bivπi uËenci, posebno, Ëe je
v πoli manj otrok. Neprecenljiva je pa pomoË starπev, od
priprave oblek in scenerije do posprave dvorane. Vsem skupaj,
za vse to bogastvo, najlepπa hvala.

24. novembra so se vsi otroci sreËali v Naπem domu v San
Justu na Pevskem festivalu πolskih pevskih zborov. Nastopile so
πole velikega Buenos Airesa, tudi otroci iz ABC po slovensko ali
JegliËeve πole. Vsi so bili navduπeni, otroci, uËitelji in starπi.

Teæko priËakovani πolski izlet v Glew je bil v soboto 6.
novembra. Hvala oËetom lazaristom, da nam vsako leto nudijo
svojo lepo pristavo.

Zakrament sv. birme je podelil nadπkof Andrej Stanovnik
21. novembra na praznik Kristusa Kralja v cerkvi Marije
PomoËnice (Don Bosco) v Ramos Mejia 63 otrokom. V
Slovenski vasi je æe nedeljo prej πkof BokaliË podelil zakrament
sv. birme 9 otrokom; skupaj 72 otrok.

Prvo sveto obhajilo 8. decembra v Slovenski cerkvi Marije
Pomagaj je prejelo 16 otrok. za lep potek obeh obredov so
pomagale uËiteljice naπih πol.

Otroπka kolonija v Cordobo je bila æe v tem letu od. 2. do
12 januarja, vodila jo je prof. Mirjam Mehle Javorπek s
pomoËniki prof. Andrejka Selan Vombergar, Anica Mehle Juli
Kastelic, Maksi Malovrh in Erik Oblak. Udeleæilo se jo je 29
otrok.

Vsaka izmed πol
ima tudi svoje prire-
ditve, predvsem vsi
otroci aktivno sodelu-
jejo pri nastopih na
prireditvah v do-
maËem Domu, imajo
oËetovske in materin-
ske proslave, spomin-
ske proslave, zakljuË-
ne prireditve, Mi-
klavæevanje, boæiËni-
ce in πe in πe.

(Konec prihodnjiË)

Govorniki na predstavitvi zadnje Reparjeve knjige
(Foto O.M.)
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PISALI SMO PRED 50 LETI
RAZSTAVA BOÆIDARJA KRAMOLCA V KANADI

Znani slovenski akad. slikar Boæidar Kramolc
znova razstavlja svoje umetnine v Kanadi. Razstavo
je odprl dne 23. aprila t.l. v Picture Loan Society, 3.
Charles St., West Toronto, zakljuËili jo bodo pa 5.
maja t.l.

Kot æe veËkrat poprej Kramolc tudi tokrat razstav-
lja samostojno in sicer kolekcijo mnogobarvnih mo-
notipij. Je to izbor njegovega grafiËnega dela zadnjih
dveh let.

SLOVENCI V ARGENTINI

OB»NI ZBOR DRUÆABNE PRAVDE
Bil je v ponedeljek dne 1. maja, v prostorih

Slovenske hiπe. Vodil ga je predsednik DP Luka
MilharËiË, ki je pozdravil vse navzoËe, Janku Arnπku,
pa voπËil vse najboljπe k njegovi 70-letnici. …

Pri volitvah so bila letos spopolnjena izpraznjena
mesta … Na mesta so bili soglasno izvoljeni: za
predsednika Lojze Erjavec, za podpredsednika Ivan
Ænidar, za blagajnika Tone Bidovec in za upravnika
Janez ©est. Funkcije v odboru pa πe obdræe: tajnik
Maks Jan, urednik glasila Rudolf Smersu, organizacij-
ski referent Gabriel Kranjc in referent za gremialne
zadeve Avgust Horvat. V nadzorni odbor sta bila
izvoljena Joæe Jonke in Luka MilharËiË, v razsodiπËe
pa Albin Magister. …

OSEBNE NOVICE
Druæinska sreËa. V æupni cerkvi v San Martinu je

bila 29. aprila krπËena Adrijana Veronika ZupanËiË,
hËi Stanislava in Nidie Else Pinasco. Za botra sta bila
brat in sestra od otrokovega oËeta, ki æivita v domo-
vini Joæef ZupanËiË in Zinka Mlinar. Nadomestovala
sta ju oËe in mati otrokove matere Esteban in Maria
Justina Pinasco. Krstne obrede je izvrπil duπni pastir
za Slovence v San Martinu g. Joæe Jurak.

V Ramos Mejii je pa krstil g. direktor Anton
Orehar Petra ©tefana Berlota, sina Ljuba Berlota in ge.
Martine roj. MaËek. Botra sta bila otrokov stari oËe
Jakob MaËek in ga. PavËi Eiletz. »estitamo!

MIRAMAR
V druæini πtajerskega rojaka Franca KovaËa in

njegove soproge Lucije Baquedano se je rodila hËer-
ka, ki je bila krπËena v soboto, 8. aprila, z imenom
Marija M. Krstil je g. Anton Æagar. »estitamo.
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RESUMEN DE ESTA EDICION
TRES REFERENDUMS EL 5/6/2011

Desde la embajada de la República de Eslovenia en la
Argentina informan que el domingo 5 de junio de 2011
tendrán lugar tres referéndums, uno sobre la Ley del
impedimento de trabajo en negro, otro sobre la Ley de la
seguridad de pensionistas y minusválidos y, por último,
sobre la Ley de salvaguardia de material documental y de
archivos. Los textos de las Leyes mencionadas se encuentran
en la página de Internet de la Comisión nacional electoral
(en esloveno).

En el referéndum pueden votar los ciudadanos eslovenos
que hasta el 5 de junio de 2011 cumplan los 18 años. La
manera de votar (por correo, o en la Embajada de la
República de Eslovenia o en la República de Eslovenia)
dependerá de su domicilio y de su decisión que, en caso de
querer votar por correo, se tiene que comunicar a la
Comisión nacional electoral.

La Embajada permanecerá abierta para votar el 5 de
junio de 2011 de 9hs a 17hs. Más información, en
www.buenosaires.veleposlanistvo.si

NUEVA COMISIÓN DE LA LIGA DE MADRES
La liga eslovena de madres de familia tuvo, el jueves 14

de abril, su asamblea general en el centro esloveno del
barrio de Floresta. La presidente Pavlina Dobovπek pidió un
minuto de silencio en honor a todas las socias fallecidas.
Posteriormente, se leyeron los informes de secretaría, te-
sorería, acciones de beneficencia, cultura y archivo. Tam-
bién las diversas secciones de la Liga de familia, que
trabajan en los distintos centros eslovenos, repasaron sus
acciones durante el pasado año. La presidente propuso, en
nombre de la actual comisión, la nueva lista que fue
aceptada por unanimidad. El cargo de presidente lo ocupa
Alenka Prijatelj quien agradeció a la Sra. Pavlina, cofunda-
dora de la Liga, por sus 45 años al frente de la misma y la
nombró presidente de honor. (Pág. 3)

MARIJA POMAGAJ EN UNA PARROQUIA
En la parroquia Nuestra Señora de Luján en San Justo,

colocaron una imagen de la virgen Marija Pomagaj, patrona
de los eslovenos. Por la iniciativa y el deseo del párroco
Alejandro Díaz, desde el pasado domingo 10 de abril la
virgen ocupa un lugar en el patio parroquial. Tras la misa,
el padre bendijo la imagen - pintada sobre cerámicas - de
María Auxiliadora de los eslovenos. Los fieles de la colec-
tividad, cantaron canciones marianas en esloveno y por
pedido del padre, rezaron en su idioma, mientras que los
demás lo hacían en castellano. La imagen se puede ver al
pasar frente a la parroquia. (Pág. 3)

VIA CRUCIS
Como todos los años, los jóvenes del centro esloveno de

Naπ dom, prepararon el Vía crucis. La invitación a meditar
en cada estación fue para el Domingo de Ramos, en el salón
principal, alrededor de una gran cruz. Las reflexiones se
relacionaron con las cruces que cada uno lleva a lo largo de
la vida y que nos conducen a Jesús. En la entrada se realizó
una colecta para los más necesitados y al salir, cada uno de
los presentes, se llevaron una cruz bendecida. (Pág. 3)

REUNIÓN DE PADRES
El 10 de abril, los padres de los chicos que asisten al

curso de idioma esloveno BalantiËeva πola tuvieron su
reunión anual. Angelca Klanπek, maestra desde los comien-
zos del curso y ex directora, contó cómo se fundó la
escuela, el rol de los padres en ese entonces y hoy en día,
además de la importancia para cada chico de tener sólidas
bases para la vida. Los padres, por grupos, respondieron por
qué es importante para ellos el curso esloveno y con sus
respuestas armaron una red. En esta red todos son importan-
tes... Como una gran familia, cada uno aportará sus talentos
para que la red no se desarme. El curso, este año, celebra
sus 60 años y los preparativos ya están en marcha. (Pág. 3)

LOS CURSOS DE IDIOMA EN 2010
El informe, que comenzó en el Nro. anterior, relata los

actos que se realizaron con motivo de la apertura del ciclo
lectivo (Pika nogaviËka, Preπernova πola), en honor a San
Luis de Gonzaga, patrono de la juventud (Naπ cirkus,
Slomπkova πola) y en honor al beato Anton Martin Slomπek
(Druæina Zebedej, Roæmanova πola). (Pág. 4)

NOVICE IZ SLOVENIJE
MUHASTO APRILSKO VREME

Slovenski dræavni statistiËni urad je objavil, da se je
gospodarska klima v Sloveniji aprila izboljπala. Kazalec
gospodarske klime je bil za dve odstotni toËki viπji kot
marca. Glede na april lani se je zviπal za osem odstotnih
toËk, glede na dolgoletno povpreËje pa se je zniæal za πtiri
odstotne toËke.

Cene æivljenjskih potrebπËin v Sloveniji so se aprila
zviπale za 0,8 odstotka, rast na letni ravni pa je znaπala 1,7
odstotka. K aprilski inflaciji so najveË prispevale cene v
skupini obleka in obutev, ki so se predvsem zaradi
menjave kolekcij dvignile za 3,8 odstotka, zaradi dviga
troπarin na cigarete pa tudi v skupini alkoholne pijaËe in
tobak.

NI» VE» OMEJITVE PREHODA DELAVCEV
Izteklo se je sedemletno prehodno obdobje, v katerem

so lahko stare Ëlanice EZ omejevale prost pretok delavcev
iz Slovenije ter sedmih vzhodno- in srednjeevropskih
dræav, ki so se zvezi pridruæile maja 2004. Do zadnjega sta
pri omejitvah vztrajali le πe Avstrija in NemËija. Zdaj
slovenski delavci ne potrebujejo veË dovoljenja za delo v
teh dveh dræavah.

NOBENE VOLJE NE INTERESA
Vladi ni pokazala ”popolnoma nobene volje oziroma

interesa, da bi v organih Evropske unije vsaj poskuπala
izposlovati klavzulo za zaπËito obmoËij vzdolæ meje z
Italijo, Avstrijo in Madæarsko”, so prepriËani v Konferenci
za Slovenijo Svetovnega slovenskega kongresa (SSK). Zato
vladi za reπevanje tega vpraπanja izrekajo ”popolno ne-
zaupnico”.

V MURO BO LE PRITEKLO
Vlada je sprejela sklep o finanËni spodbudi podjetju

AHA Moda, ki namerava z nakupom tekstilnega konfekcij-
skega podjetja Mura in partnerji v dveh letih v pomurski
regiji odpreti 920 novih delovnih mest. Vrednost investicije
znaπa 19 milijonov evrov. Vlada bo podjetju AHA Moda,
katerega soustanovitelj je britanska druæba Buxton Invest
Limited, namenila 5,8 milijona evrov v dveh letih, od tega
se bo preteæni del namenil za odpiranje novih delovnih
mest.

OBAMA: SMRT BIN LADNA
Novico, da je bil v Pakistanu ubit vodja teroristiËne

mreæe Al Kaida Osama bin Laden, je v nedeljo zveËer v
televizijskem nagovoru sporoËili ameriπki predsednik Barack
Obama. Po besedah ameriπkega predsednika so najbolj
iskanega terorista na svetu ubili v Pakistanu, ob sodelovanju
vlade v Islamabadu. Obama naj bi ukaz za napad izdal
potem, ko so æe avgusta dobili informacije o tem, kje naj bi
se bin Laden nahajal.

 Obama, ki se mu sedaj drugi predsedniπki mandat
nasmiha veliko bolj kot doslej, je poudaril, da je pravici
zadoπËeno. Bin Laden je bil po njegovih besedah dve
desetletji simbol Al Kaide in njegova smrt je
najpomembnejπi doseæek v boju proti njej. Najbolj iskanega
Ëloveka na svetu so po navedbah neimenovanega predstav-
nika ameriπke administracije v ponedeljek æe pokopali, in
sicer na morju. Kje natanËno, ni znano.

PO SMRTI, POVRA»ILNI NAPADI?
Interpol pa je po usmrtitvi najbolj iskanega terorista na

svetu dræave po vsem svetu pozval k poostritvi varnostnih
ukrepov, saj ocenjuje, da bi lahko priπlo do povraËilnih
napadov. Tudi jordanski strokovnjaki so ocenili, da bo Al
Kaida po akciji ameriπkih specialcev, v kateri je bil ubit bin
Laden, zagotovo odgovorila s povraËilnim napadom. Kot je
napovedal priznani strokovnjak in pisec o islamskih organi-
zacijah Mohamed Abu Roman, bo najverjetneje napadla v
Evropi in na Bliænjem vzhodu. Tudi britanski strokovnjaki za
varnost napovedujejo povraËilni udarec Al Kaide in svarijo,
da je treba po vsem svetu okrepiti varnost. Takoj po novici
o smrti prvega moæa teroristiËne mreæe Al Kaida Osame bin
Ladna so se teËaji delnic na azijskih in evropskih borzah
zviπali. Indeks Nikkei je prviË po marcu, ko so Japonsko
prizadeli potresi in cunamiji, presegel raven 10 tisoË toËk.
Nafta se je pocenila za skoraj poldrugi dolar.

STANJE V SIRJI
Oblasti v Siriji so v ponedeljek protestnikom postavile

15-dnevni rok, do katerega se morajo predati oblastem. Do
ultimata prihaja potem, ko so sirski aktivisti naËrtovali nov
val protestov. Te pripravljajo kot odgovor na smrti veË deset
protestnikov v Dari in Dumi, ki so bili ubiti konec tedna.
Francoski zunanji minister Alain Juppe pa je danes izjavil,
da bo reæim Baπarja al Asada padel, Ëe bo nadaljeval po tej
poti. ,,Streljanje ljudi je nesprejemljivo, ne glede na to, v
kateri dræavi se to dogaja,” je πe dodal. Britanski premier
David Cameron pa je v nedeljo mednarodno skupnost
pozval k veËjemu pritisku na Damask.

RASTLINSKA ZDRAVILA
Dræavljani Evropske unije od zdaj naprej lahko zaupajo

tradicionalnim zdravilom rastlinskega izvora. Veljati je nam-
reË zaËela direktiva, ki doloËa, da lahko na trgu ostanejo le
πe tista, ki so bila registrirana ali odobrena. Zaradi varovanja
javnega zdravja je za vsa zdravila, vkljuËno z zdravili
rastlinskega izvora, treba imeti dovoljenje za promet z
zdravilom na trgu povezave. S poenostavljenim postopkom
iz direktive o zdravilih rastlinskega izvora je te izdelke
mogoËe registrirati brez varnostnih in kliniËnih preskuπanj,
ki bi jih bilo treba izvesti v celotnem postopku pridobitve
dovoljenja za promet z zdravilom. Namesto tega mora
predlagatelj za registracijo tradicionalnih zdravil rastlinske-
ga izvora predloæiti dokumentacijo, ki dokazuje, da izdelek
ni πkodljiv pod navedenimi pogoji uporabe. Predloæiti mora
tudi dokaze za dolgotrajno, to je najmanj tridesetletno,
varno uporabo izdelka, od tega 15 let v Uniji.

OBAMOV ROJSTNI LIST
Bela hiπa je objavila rojstni list predsednika Baracka

Obame. List ponovno dokazuje, da je bil predsednik
resniËno rojen na Havajih, torej na ozemlju ZDA, in je s
tem povsem legitimno na poloæaju. Predsednik ZDA nam-
reË lahko postane samo, kdor je rojen v ZDA. Obama s tem
æeli konËati razpravo, ki je πkodljiva za dræavo. Vpraπanja o
Obamovem rojstnem kraju je pred kratkim spet obudil
bogataπ Donald Trump, ki razmiπlja o predsedniπki kandida-
turi na listi republikanske stranke.

PO SVETU

NaroËnina Svobodne Slovenije: Za Argentino, $ 350.-; pri
poπiljanju po poπti: sivi papir, $ 455.-; beli papir, $ 560.-;
Bariloche, $ 410.-; obmejne dræave Argentine, 175.- US dol.;
ostale dræave Amerike 190.- US dol; ostale dræave po svetu, 200.-
US dol.; vse za poπiljanje z letalsko poπto. Z navadno poπto 135.-
US dol. za vse dræave. Svobodna Slovenija izhaja s podporo
Urada za Slovence v zamejstvu in po svetu RS.

»eke: V Argentini na ime ,,Asociación Civil Eslovenia Unida”,
v inozemstvu (banËne Ëeke, ne osebne) na ime ,,Antonio Mizerit”.

Oblikovanje in tisk: TALLERES GRÁFICOS VILKO S.R.L. /
California 2750-C1289ABJ Buenos Aires-Argentina / Tel.: (54-11)
4301-5040 / E-mail: info@vilko.com.ar
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MALI OGLASI
TURIZEM

TURISMO BLED
EVT Leg. 12618
Dis. 2089
de Lucia Bogataj

H. Yrigoyen 2682 L. 5-San Justo
Tel. 4441-1264 / 1265

ZDRAVNIKI
Dr. Klavdija V. Bavec-Nevrolog,
Nevropsihiater. Konzultorij v Ramos
Mejiji, Tabladi in Belgrano. Ordinira
ob ponedeljkih in torkih od 13. do
19. ure. Ob sobotah od 9. do 14
ure. Prijave na telefon: 4652-7967.
Nujno pa na 15-6942-7574.

ZOBOZDRAVNIKI
Dr. Damijana Sparhakl-Zobozdrav-
nica-Sploπna odontologija-Belgrano
123, 6. nadstr. ”4”-Ramos Mejía-
Tel.: 4464-0474

ADVOKATI
DOBOV©EK & asociados-
odvetniki. ZapuπËinske zadeve.
Somellera 5507, (1439)
Buenos Aires. Tel/Fax: 4602-7386.
E-mail: jdobovsek@hotmail.com
Dr. Marjana PozniË-Odvetnica-
Uradna prevajalka za slovenski jezik
Lavalle 1290, pis. 402-Tel.
4 3 8 2 - 1 1 4 8 - 1 5 - 4 0 8 8 - 5 8 4 4 -
mpoznic@fibertel.com.ar
Matjaæ Ravnik - odvetnik. Civil.,
delav., trg. toæbe; pogod., neprem.
razpr.; dediπË., zapuπË.
Bs. As.: Viamonte 1337 2ºD; 4372-
6362; Tor/Ëet 15. do 19.
S. Justo: Perú 2650; 3969-6500;
Pond/sred/pet 15. do 19.
mravnik@telecentro.com.ar
Dra. Ana C. Farreras de KoËar.-
Sucesiones-Contratos-Familia-Co-

mercial-Laboral-Civil-Jubilaciones-

Pensiones. Martes y viernes de 15 a

18 hs. Belgrano 181 - 6º B (1704)

Ramos Mejía. Tel.: 4469-2318 Cel.:

15-6447-9683

e-mail: farrerasanac_te@yahoo.com.ar
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OBVESTILA

SLOVENCI IN ©PORT

Kaj se bo zgodilo 11.11.11.?

Zedinjena Slovenija bo dotiskala

Telefonski imenik Slovencev v Argentini - in po svetu

A za to potrebujemo, da sodelujeπ.
Kako? Prijavi svoj telefon in/ali mobitel.
Kje? Vpiπi ga na pole, ki so za to na razpolago po naπih Domovih. Ali poπlji ga po

elektronski poπti na naslov: esloveniau@sinectis.com.ar

Imel bo tudi strokovni in trgovski del, v katerem za nizko odplaËilo objaviπ, kaj
rojakom nudiπ.

Do kdaj? Vse to do 30. julija.

VALUTNI TE»AJ
V SLOVENIJI
4. maja 2011

1 EVRO        1,48 US dolar

1 EVRO      1,41 KAD dolar

1 EVRO       6,11 ARG peso

SOBOTA, 7. maja:
Dan duhovnosti na

srednjeπolskem teËaju RMB,
ob 15. uri v Slovenski hiπi.

NEDELJA, 8. maja:
Romanje v Luján
TOREK, 10. maja:
Seja upravnega odbora

Zedinjene Slovenije, ob
19.30 v Slovenski hiπi.

»ETRTEK, 12. maja:
ZSMÆ vabi na meseËni

sestanek ob 14.30 uri oæi
odbor in ob 16. uri πirπi
odbor v Slovenski hiπi.

Seja Medorganizacijske-
ga sveta, ob 20. uri v
Naπem domu v San Justo.

SOBOTA, 14. maja:
Redni pouk na

srednjeπolskem teËaju RMB,

Smrt
V San Justu je umrl Milan JuvanËiË (79); v Castelarju

Marija GeræiniË roj. Fink (88); v Villa Tesei Joæefa (Pepi)
»amernik roj. Kokalj (80).

Naj poËivajo v miru!

POKAL KO©ARKARJEM
KRKE

Koπarkarji Krke so zma-
govalci pokala eurochal-
lenge, tretjerazrednega ev-
ropskega klubskega tekmo-
vanja, ki ga organizira ev-
ropski del Mednarodne
koπarkarske zveze. V finalu
zakljuËnega turnirja v Oos-
tendeju v Belgiji so prema-
gali rusko Lokomotivo iz
Krasnodarja s 83:77.
Najboljπi strelci pri Krki so
bili Chris Booker z dvajseti-
mi toËkami, Smiljan PaviË s
13 ter Goran IkoniË in Zo-
ran DragiË, ki sta jih dosegla
po dvanajst.

NASLEDNJE LETO
ÆENSKO ROKOMETNO

PRVENSTVO
Evropska rokometna

zveza je v nizozemskem
Leeku izærebala kvalifikacij-
ske skupine za æensko ev-
ropsko prvenstvo, ki bo pri-
hodnje leto na Nizozems-
kem. Slovenska reprezen-
tanca bo igrala v skupini 5
skupaj s ©vedsko, Avstrijo in
»eπko.

Zatem so izærebali πe
skupine evropskega prvenst-
va za mladinke (letnik 1992
in mlajπe), ki bo avgusta
letos na Nizozemskem. Slo-
venska vrsta, ki jo vodi Uroπ

OSEBNE NOVICE
ob 15. uri v Slovenski hiπi.

Pevsko glasbeni veËer
,,Mladina ima talent”, ob
20.30 uri v Slovenski hiπi.

NEDELJA, 15. maja:
51. obletnica Slovenske-

ga doma v San Martinu
»ETRTEK, 19. maja:
ZSMÆ San Martin bo

imela meseËni sestanek v
domu ob 16. uri. Med nas
pride prof. Mirjam Oblak in
nam povedala kakπno je
prazniËno leto Slovencev.
Vsi lepo vabljeni!

SOBOTA, 21. maja:
Redni pouk na

srednjeπolskem teËaju RMB,
ob 15. uri v Slovenski hiπi.

NEDELJA, 22. maja:
»lansko kosilo v Naπem

domu San Justo.
Sobota, 28. maja:
V Slomπkovem domu ob

8,15 uri πtudijski dan uËitel-
jev naπih osnovnoπolskih
teËajev.

NEDELJA, 29. maja:
Æegnanje v cerkvi Mari-

je Pomagaj
SREDA, 1. junija:
UËiteljska seja, ob 19.30

uri v Slovenski hiπi.
SOBOTA, 4. junija:
Redni pouk na

srednjeπolskem teËaju
RMB, ob 15. uri v Sloven-
ski hiπi.

NEDELJA, 5. junija:
Spominska proslava ær-

tev vojne in revolucije, ob
16. uri v Slovenski hiπi.

Bregar, bo igrala v skupini A
z Rusijo, ©panijo in Romu-
nijo.

SVETOVNO HOKEJSKO
PRVENSTVO

Slovenska hokejska re-
prezentanca je izgubila prvo
tekmo na letoπnjem svetov-
nem prvenstvu elitne skupi-
ne na Slovaπkem. V prvem
krogu predtekmovalne sku-
pine A je Slovenijo prema-
gala domaËa reprezentanca
Slovaπke s 3:1. - V prvi
tekmi te skupine A je
NemËija v Bratislavi prese-
netljivo premagala Rusijo z
2:0, prviË po 33 dosedanjih
medsebojnih dvobojih

Drugi nastop je pomenil
tudi drugi poraz. Tokrat je
bil tekmec Rusija, rezultat
pa 4:61, 3:4).

Zadnja tekma je dvoboj
z NemËijo ne bo imela tek-
movalnega pomena, saj je
razplet v tej skupini Sloveni-
ji æe po dveh krogih name-
nil zadnje mesto in boj za
obstanek.

DARUJTE
V

TISKOVNI
SKLAD!

Veleposlaniπtvo Republike Slovenije v
Buenos Airesu obveπËa,

da bodo v nedeljo, dne 5. junija 2011,
potekali trije zakonodajni referendumi in
sicer:

· Referendum o Zakonu o prepreËevan-
ju dela in zaposlovanja na Ërno

· Referendum o Zakonu o pokojnins-
kem in invalidskem zavarovanju in

· Referendum o Zakonu o varstvu do-
kumentarnega in arhivskega gradiva ter
arhivih.

Besedilo zakonov je dosegljivo na
spletni strani Dræavne volilne komisije.

Na referendumu lahko glasujejo tisti
slovenski dræavljani, ki imajo pravico vo-
liti poslance v dræavni zbor (torej vsi tisti,
ki bodo do 5. 6. 2011 dopolnili 18 let).

Za ogled kakπne izmed
πtevilnih slovenskih narav-
nih znamenitosti, je treba
marsikdaj seËi v denarni-
co. NajveË bodo obisko-
valci za vstopnine odπteli
v Postojnski jami, vseeno
pa πe zmeraj obstajajo kra-
ji, kjer je obisk zastonj.

Za obisk najbolj obis-
kane slovenske naravne
znamenitosti, Postojnske
jame, je treba odπteti 22
evrov za odrasle in nekaj
veË kot 13 evrov za otro-
ke. Kot je povedala Sabina
Paternost iz Postojnske
jame d.d., so cene prilago-
jene strukturi gostov, saj je
kar 90 odstotkov obisko-
valcev jame iz tujine. Lani

Lepa, a draga?
je Postojnska jama beleæila
okoli pol milijona obisko-
valcev iz veË kot 130
dræav. NajveË obiskoval-
cev je bilo iz Italije, prib-
liæno 20 odstotkov, sledijo
domaËi gosti, na tretjem
mestu so Nemci, na Ëetr-
tem pa Japonci. Paternos-
tova je pojasnila, da se
zavedajo, da je cena za
domaËe obiskovalce precej
visoka, zato jim poskuπajo
ponudbo pribliæati z razni-
mi akcijami.

©kocjanske jame, ki so
vpisane na Unescov sez-
nam svetovne dediπËine, pa
lahko obiπËemo za 15 ev-
rov, oziroma 7 evrov za
otroke. Sredstva zbrana z

vstopninami, so namenjena
izkljuËno vzdræevanju par-
ka ©kocjanske jame. Tudi v
©kocjanskih jamah prevla-
dujejo obiskovalci iz tujine,
teh je kar 75 odstotkov.

Za vstop z osebnim av-
tomobilom v Krajinski park
Logarska dolina je potreb-
no plaËati πest evrov, Ëe se
tja odpravimo peπ iz bliæn-
jih krajev pa ne plaËamo
niË. Takso pobira podjetje
Logarska d.o.o., v kateri so
druæbeniki lastniki
zemljiπË v Logarski dolini.

Kar trije referendumi
NaËin glasovanja je enak, kot ob vseh

zadnjih priloænostih. Po poπti more upra-
viËenec glasovati le, Ëe predhodno zaprosi
za to moænost na Dræavno volilno komisi-
jo (raËunamo, da bodo obvestila kmalu
zaËela prihajati), najbolj enostavno pa je
za te, ki æivimo v Buenos Airesu in okoli-
ci, da glasujemo na veleposlaniπtvu.
VoliπËe bo namreË v nedeljo 5. 6. 2011
organizirano tudi na sedeæu
Veleposlaniπtva.

VeË informacij, roke prijave in obrazce
lahko slovenski dræavljani najdejo po in-
ternetu na spletnih straneh veleposlaniπtva
ali pa na spletnih straneh Dræavne volilne
komisije.

O snovi referendumov in o ostalih
podatkih bomo v naπem listu πe poroËali.
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